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OBPA3 MICTA B ABTOBIOT'PA®IYHOMY HAPATUBI IBAHA ®PAHKA

Amnoraria. Y sanpomoHoBaHIN cTaTTl 3MIMCHEHO CIPO0y IIPOAaHAJI3yBATHA OCOOJIMBOCTI KOHIIEIITYAJTI3allll IIpo-
cTopy B aBToblorpadiuamx Texcrax I. Mpamka 3a MOIIOMOT0I0 HAPATHBICTUYHOTO, AHTPOIIOJIOTIYHOTO, CEM10THY-
HOTO ¥ IeOMOeTUYHOr0 1HCTPYMEHTAapin. 3’'sICOBAHO MeXaHI3MU KOHCTPYIOBAHHS MEHTAJIbHUX Mall Haparopa/
IepCcoHAaKka Ta IX KJIY0BHUX TOociB. KaprorpadyBaHus micTa B JOCTIFKYBAHUX OMOBIIAHHSX 1 HApPUCAX KOH-
CTUTYIOETHCSA AK KPUTUYHUHN, TEPAIEBTUYHHN 1 (pe)iHTepIIpeTaIliiHuil akT. PeKOHCTPYKITIS MEeHTAJIbHUX Mall
IIOKa3ye IX KOHTPACTUBHO-KOMILIIMEHTAPHUIN XapaKkTep, 3yMOBJIEHHUN IIePeIyCciM CHEeIM(IKOI TOCBIAY OCBOCHHS
mpoctopy. ITokazano, 1110 TOMOC «MICHKOT ITUBLITI3ATII», SIK 1 TOIIOC «PIIHOI CTOPOHM, HaOyBAaIOTh B aBTOOIOrpadiy-
HOMY HapaTHBI cTaTyCy reorpadidHuX paMoK (popMyBaHHS 1IEHTUYHOCTI Cy0 eKkTa i 00’ €KTa OMOBITI.

Karouosi cimosa: 1. @panxo, Jporobud, aBrodiorpadgiuamii HapaTUB, MICTO, MEHTAJbHA Malla, HapaTHBHA
Marta, TeoloeTHKA, CEMIOTUKA JIITePaTypH, AaHTPOIIOJIOTISA JIITePaTypPH.
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THE IMAGE OF THE TOWN IN AUTOBIOGRAPHICAL NARRATIVE BY IVAN FRANKO

Summary. City and urban themes play an important role in I. Franko's creative heritage. The interest in
urban topics is primarily related to the development of cities and urban culture in the late nineteenth and
early twentieth centuries. The writer knew about these processes from his own experience and was an active
participant of these processes. An important place in the life and work of the artist are Drohobych and Lviv,
where I. Franko studied and worked as a writer, scientist and public figure. Drohobych appears as an impor-
tant topographic point in many of Franko's autobio-graphical works. In this city, I. Franko spent almost eleven
years of his life studying at the Drohobych main School at the Holy Trinity Church and at the Drohobych Gym-
nasium named after Franz-Joseph I. The image of the city is represented in many literary works, including
«Schoénschreiben», «Mykytych’s oak», «Borys Hrab», «Mustard seed», «In a blacksmith’s shop», «In a workshop»,
«Father humorist», «Under the hayloft», «Forester Sydir». Narrative, semiotic, and geopoetic studies make it
possible to examine the autobiographical narrative of I. Franko as a separate consistent text. Such text con-
ceptualizes space and place through the (re)construction of mental maps. On such maps Drohobych appears as
an image of «urban civilization» tamed by a person with a spatial experience of a peasant. The mental maps
of the subject and the object of memory are formed by comparison, juxtaposition and contrast. Drohobych as a
key topos appears on the character's mental maps initially as narrative reality (stories of others and significant
others in such works as «In a blacksmith’s shop», «Under the hayloft», «Mykytych’s oak»), and later as a real
space in which the character lives («Schonschreiben», «Borys Hrab», «Mustard seed», «In a workshop», «Father
humorist», «Forester Sydir»). In «Borys Hrab» and «Mustard seed» the narrator conceptualizes the city's to-
pos through countermapping. The analysis of I. Franko's autobiographical works shows that the geographical
framework is an important element in shaping of the identity of both the subject and the object of narrative.

Keywords: I. Franko, Drohobych, autobiographical narrative, city, mental map, narrative map, geopoetics,
semiotics of literature, anthropology of literature.

erbes» uu «Boa constrictor» [7]. XapaxkTepHowo 03HA-

I I octaHOBKA npobsemu. JliteparypHa cua-
KO0 BHOYTOBYBAHHSI KOMIIAPATUBHUX CTPATETIH HA

muua . Opaska € 0CO0JIMBO CIPUSATIMBOIO

cheporo I TEeOMOeTHYHO CIPAMOBAHUX CTYIIH.
VY 11bOMy KOHTEKCT1 MOJKHA TOBOPUTH IIPO KATeropii
MICIIA 1 IIPOCTOPY K CHCTEMY ITOETUKAJIBHUX, CTPYK-
TYPHHUX Ta KOMIIO3UINIWHUX BigHOIIEeHb. [[ikaBuUM
BUIAETHCA TAKOXK ToCTimskeHHsa OpaHKOBOTO TEKCTY
1 KyTOM aBT0010TpadiaHOr0 0OCBOEHHS JIOKAJIBLHOC-
Tl K reorpadiyHoro, MEHTAJBHOIO 1 KyJIbTYPHOI'O
IOrPaHUYYs, a Ie, CBOCI0 Yeprow, AaBayo 0 6 Mox-
JIUBICTH HOr0 IIEPEHPOYNTAHHSA y PaAMKAX IIPOEKTY
icTopil «raJHUIbKoI JritepaTypm» [9].

AnaJtia ocTaHHIX DOCHIAMKEeHD i myOaikaii.
Cropoba mOCIIZOBHOIO JITEPATypPO3HABYOIO OIIpa-
IIOBAHHA Tororpadivuamx aciekris @paHKoBoi IIpo-
31 po3pobiisitacs y mocaimrenaax 3. ['ysapa [3; 4],
I SKUX XapaKkTepHe OIepyBaHHS KaTeropismu
TpaauIiiHol moetukn. Tomorpadiyna mpobireMaTu-
Ka cTae TAKOXK BUXITHUM IIyHKTOM JJISI HU3KH KOM-
MapaTUBHUX CTYHIHM, CKOHIIEHTPOBAHHUX IIePeIyciM
Ha KOHTeKcryaJsisamii pomany I. @pamra «Ilepe-
xpecHi cresxkrm» [8; 10] Ta mosicreit «bopuciiaB cmi-
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OCHOB1 TOIIOTPadQivHOr0 UYMHHUKA € EKCILIIUTHE
Yy IMILIIUTHE IIPOTHUCTABJIEHHS CIIOCO0IB MoJe-
JIIOBAHHS IIPOCTOPY, Iepemycim y TBopax I. @panka
i B. Ilymeia. Crpoboro BUXOAY 3a paMKM IIPHH-
Uy YACOIIPOCTOPO-BUX IIPOTHCTABJIEHL (1 #Oro
TEeHICHIIINHUX HACIIAKIB) MOKHA BBAMKATH IIPO-
MO3UIII0 BUKOPHUCTAHHS METOLOJIOTIYHOIO 1HCTPY-
MEHTAPII CYyYacHOI IMeOMOeTUKH I HAPATHUBICTUKH,
Kl JAal0Th MOJKJIMBICTH 31CTABJIATA ABTOHAPAIINHI
OPAKTUKKA JIPOTOOUIBKUX MUTINB 34 IOIOMOIOIO
CHUCTEMHU BiTHOIIEHb, 10 ICHYIOTh MK KATETOPisIMu
MICIIS, IIaM ATI, JOCBLAY M 1IeHTHYHOCTI [6].
Bunisienunsa HeBupimeHuUx paHime 4YacTUH
3arasibHOl 1mpoodsiemu. JlitepaTryposHaBde JTOCTII-
JKEHHS TOHOrpadIivHol IIPOOJIeMATHKM, 3asBJIEHOI,
30Kpema, B aBroblorpadiunmx teBopax I. dpanka,
HEe MO’Ke 3BOIUTHCS, OTIKE, [0 3raJyBaHUX BiKe IIPO-
THCTABHUX UM ONMMCOBUX mpakTuk. OcTaHHIMU 3a-
JIOBLIBHAIOTHCS, HAIPUKJIAT, 1CTOPUKO-KpPAE3HABYL
CTy/il, e Ha IIepIle MICIe BUCYBAETHCA JINIIe (PAKT
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3TraJKU MUTIIEM I[por‘o61/1qa YU HOTO OKOJIUID [1; 2]
Asrobiorpadgiuna Hapama HA BJIACHHUU crocib cemi-
OTH3ye ¥ KOHIENTyasi3ye IPOCTip, Hanae HoMy HOBI
CMHCJIOBl JIOMIHAHTH, IIIAMIOPSAIKOBYE CIIOTaI0BIM
MozeJTi ¢cBiTy. Birak Ha 0COOJIMBY yBATY 3aCJIyTOBY-
10Th IPOTIECH KOHCTHTYOBAHHS reorpadiYHUX PaMOK
IHAUBIAyanbHOI maM'aTi cyGeKra CIorajyBaHHSI,
BIJIHONIIEHb MI% IIPOCTOPOM 1 JITepPaTypolo, JiTepa-
TYPOIO 1 YNTAHHAM SK PEIEIITUBHOI 1 IIPOCTOPOBOIO
npakturamvu. JlocoixeHHS Yy IIbOMY HAIPAMEKY
CIPUATUMYTh MJIHOIIOMY PO3YMIHHIO cneumbilcn
TEKCTyaJIi3aril IIPOCTOPY, & TaKOX omaJIbImii (pe)
KOHTEKCTYyaJTi3a1mil TBOpLIOCTl I. CDpaHRa
®opmyroBanHsa mijgen crarri. ['ostoBHO Me-
TOIO 3AITPOIIOHOBAHOI CTATTI € CIIP006A PEKOHCTPYKITI
MicTa K BasKJIUBOIO CTPYKTYPHOTO eJIeMeHTa Hapa-
Mi#HOI 1 MeHTaIBbHOI Mat [20], 1110 KOHCTUTYIOTHCS
y pamrax OpaHKOBUX aBTOHAPAIIMHUX TPAKTHK.
Bukiiag ocmoBmoro marepiany. Hax asro-
Olorpadgiuaum HapatuBoMm 1. @paHKO IIpaIioe Ipo-
TSITOM yCHOTO CBOT'O TBOpPYOTO NLIsxy. Ileit HapaTtus
TBOPATE, CepeJ IHIIIOr0, TaKl TeKCTH, aK: «OJI0Be1nb,
«['pumeBa mrkigbHa Hayka», «Schonschreiben»,
«Mautuit Mupom», «Murutuuis q1yo», «bopuc ['pad»,
«[ipunmune 3epuo», «Miit 3m0umE», «Y CTOJISIPHI»,
«Y wysui», «Orems rymopucm», «Ilim oboporom»,
«3mcunit Cumipr. Ille 3a &UTTI THUCBMEHHUKA
cchopmyBastocst po30ygoBaHE pelerTUBHE II0JIe,
y SIKOMY JOMIHYBaJW HAIBHO-PEAJIICTUYHI ITPOYH-
TaHHSI, /I AKAX XapaKTePHUM 0yJI0 OTOTOKHEHHS
eMITIPpUY-HOTO aBTOpa 1 HapaTopa Ta IepcoHaska.
Bigrax I. ®panxosi qoBoguiIoca BIABATHUC J0 HU3-
KN 3allepedyeHb, CIPOCTYBAaHb 1, I0 HANBAMKJIMBI-
1re, crrpob OKpPeCcIeHHs MEeTOIOJIOTTYHUX PAMOK JIJIsT
YuTANbKUX MpakTuk cydacHukiB. s I. @panka
BaKJIUBUM 0YyJIO, 3 OJHOIO OOKY, HATOJIOCHUTH Ha
ABTEHTUYHOCT] PeIpe3eHTalIlli K IPOeKIril 1HI1BI-
nyasbaOro mocsigy: «IIpo cBol HOBeM CKaMKy TiJIb-
KU OJTHO, TIT0 MaisKe BCl BOHHU MOKA3YIOTh JIHCHUX
Jnoz[efl KOTPHUX S KOJINCH 3HAaB, z[iﬁCHi dpaRTn Ha
KOTP1 5 TUBHUBCS 200 PO KOTP1 1yB B/ CBLIKIB, Ma-
JIOITh Kpaio0pasu THX 3aKyTKIB HAIIOTO Kparo,
KOTPI #, IK-TO KAKyTh, IepeMIpsB BJIACHUMH HOTA-
Mu. B TakiM po3yMiHHI BCl BOHM YacTKU MOel aBTO-
Giorpadii» [14, c. 251-252]. 3 iHrmroro, — moxasaTu
CTPYKTYPHUH lamma3oH aBTobiorpad)idHoro Mmak-
Ty, KA Iepenbauae eyieMeHTH mnapablorpadis-
My ¥ kpumrobiorpadgiamMy, a TAKOK IIIKPECIUTH
(pe)KOHCTPYKTUBHUM ¥ (pe)iHTepHpeTariiouil xa-
paKTep JITEepaTypHOrO IIAKTY Ta HACIIOKH, SKI
3 IIOTO BUILJIMBAIOTH [JIsI KOHCTHUTYOBAHHS XY-
L[O?RHLOi ROMyHiIcaui'i IIpurmaamoM Takmx MeTOIO-
JIOTIYHAX BKAa3IBOK MOXKe CJYTyBaTH IIepeiMOBa
1o 30iprku «Mautmit Mupom» 1 1HIIN OIOBITAHHS»,
e 1. @parko 3asHauae: «MaTepiaaoM IIOCIIYsKUIN
BCIOOW MOI 0c061/ICTi CIIOMHUHU, AKl B OHOBiL[aHHHX
“Orerib- I‘yMOpI/ICT Ta Flququ 3epHO” IIepPex0-
ISITH Maiiske 30BCIM B MeMyapu. Ta xoda 1 B 1HIITHX
OTIOBITAHHSX CHOTO TOMUKA aBTOOIOrpadIdHUI
eJIeMeHT BHUCTYIAae JOCUTH $KUBO, TO BCE-TAKH He
MoskHA [...] mpuiimaTtm ix 0e3 3acTepeskeHb, SK
JacTUHU MO€l aBTobiorpadii, 60 B ycix, KpiM aBTO-
blorpadivHOro eseMeHTa, MAKTBCI TAKOK BUPa3-
Hi apTHUCTUYHI 3MAaraHHs, 10 JOMATAJUCT IE€BHO-
ro TPYIyBaHHS ¥ OCBITJIEHHsS aBTOOlOTpadiuHOro
matepiasy» [16, c. 457]. Orpemy yBary I. ®panro
3BepTae y mepeaMOBl Ha MOETYUN XapakTep
KBa3101orpipuHOTO MAKTy, BKa3ye Ha MOTHUBAITIH-
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He 1 TeJIeoJIOTIUHE MAIPYHTS MEeXaHI3MIB CIOJKeTO-
# obpasorBopenns: «HaiimeHnre aBTobiorpadiuto-
ro maerbes B omoBiganul “Bopuc 'pabd”, xoua i Tyt
irypa MixoHCHKOTO BKJIIOYHO 0 HA3BU 3PHUCOBAHA
3 mivicHocTl. Ta TIIBKHA MIAIBHICTE CHOI'0 CUMIIATHY-
HOTO ¥ 3aMITHOTO YOJIOBIKA 31 chepm mo0pux Ha-
MIpiB Ta IPUHATIIHO BHCJIOBJIIOBAHUX adOpU3MiB
mmepeBejieHa B JIiJI0, CHCTEeMATH30BaHA Ta PO3BUHE-
Ha. Aui g me 6y Bopucom I'pabom, ami Baarasi me
OyJi0 3a moix yaciB y Jlporobuui, axi misuirre B Ile-
pemuril, 1e MiXOHCHKHME yMep, TAKOTO IIIACTHBOrO
yueHuKa, aHi MiXoHCBKHI Ha *KOHIM yIeHUKY He
poOyBaB PO3BHHYTH CBOI II€/JarOrivHI IOTJIAIH.
Taxum pobom, Tepoi ChOro OMOBIMAHHS IIIIMAJIBO-
BaHi, TaK CKa3aTH, 3HAYHO MTOHAJ IX IIPUPOIHY Be-
mrauHy» [16, c. 457]. Bigrak (pe)xoHcTpyRUIIHHMIM
XapaxTep aBT0610rpad)1qH0ro HapaTUBY 3M1Lu;ye
AKIEHTH 13 pPOo0JIeMATUKH perpeseHTalliHuxX
MPAKTUK y TJIONINHY CUCTEMHU BIJIHOIIEHB, 110 BH-
TBOPIOIOTHCS MisK CIIOTAJ0BUM MAaTEpiasioM Ta HOTro
AHTPOIOJOTIYHUMU 1 reorpadiuyHuMu paMKaMH.
Jlporobmu crae ceMiOTHMYHO MApPKOBAHKUM IIYHEK-
TOM HA MEHTAJIbHIN I1aMl TOJIOBHOTO Ireposi aBT0010-
rpadgIiYHuX TEKCTIB 3aJ0BIr0 J0 M0ro 6e3rocepeHboro
3HaiomcTBa 3 microm. QOpMyBaAHHS TAKOTO IIYHKTY
BIJI0YBAETHCS HA OCHOBI IIEPEKUBAHHS 3MICTY HU3KH
HAPaTHUBHUX CKPUIITIB, ABTOPAMU SKHX € 0aTbKU a00
ix smattomi. [IpuriamoM MOCTIIOBHOTO — HApPATUB-
HOTO0, a 3roJ[oM 0e3IT0cepeTHBOT0 — OCBOEHHST TOITOCY
micra e Hapuc «Y kysH». Crmouarky mpo J[porobuu
PO3IOBIIA0TH BIABIAyBaUl 0aThKOBOI Ky3HI1: «B KyaH1
fayTh po3amoBu. Cyciau po3moBiIal0Th ClIIbCHK1 HOBH-
HU: XTO 10 YyB ¥ TPOMAJICHKIM YPsifi, 110 0auuB Ha
Topal B J[porobudi, 1o pos3IoBi1aB MaHIPOBAHUN JKe-
Opyumiz migy [18, c. 163]. HeB,ILOB3i XJIOIIEIlb, 3aBIIAKN
0aTBKOBI, OITMHSETHCA y MICTi, KOTpe TO/l IIIKaBUTH
repost IepelyCiM SIK MOKJIMBICTD MISHATH OOPHCIIAB-
CBKI peaml «[...] e B3UMI 6ATHKO B3SIB MEeHe OJJHOTO
HOHemJIRa 710 ,Z[por061/rqa 1 TYT s I00AYMB II1JIl I0POK
leHI/IKlB 1 I{UTL KyTIH SKHJILB, 10 KOMK/IOTO CeJISTHUHA,
SKHAM IM TI0 015131 BUIABABCS OOPHCIIABIIEM, 3ATIH-
tyBasu: — ['a3mo, rasmo! Bu 3 Bopuciasa? A maere
3akoru Ha mpomaxk» [18, c¢. 164]. JIporobmwu sk mpo-
CTip, 3 SIKUM aCOLIIIOTHCS YysKl y CeJIl IPHOyJIbIL,
3’ABJIAETHCA B OHOBmaHHl «Murntmai ,uy6» V cBi-
ZOMOCT1 IUTHHHY TOIIOC MICTA CTA€ OJHIM 13 YMHHUKIB
OITIHHOTO IIOMIIY CBITY HA «TyT — TaM», «MH — BOHI»,
«cBoi — uysk»: «Matu Mutposa 1 Hamyma Oymu uysxi
B CeJIl: MM He 3HAJIF, BIIKK BOHM IPUHUIILIA IO HAa-
1roro cesta. Bouu mpobyBastu 1o cirysxbax Imo CyCiIHixX
ceJiax, TIOKU B CTAPITIOl CECTPHU HEe BPOIUBCS XJIOTIEITh.
Tomi BoHa mimIa 10 Z[poro61/1qa 1 HaHAIacA 3a MaM-
Ky y sxuma, a MuTpo pic J1ech Ha BUXOBAHHI B OIHIM
MAMICBKIM CeJIi ask I0 I'AaToro poky. Tomdl ioro maTu
MOKMHYJIA CJIYYKATH B MICT1 1 IPUMAIILIA B HAIIIE CEeJIO
Bpas 31 CBOEI0 MOJIOIIIIOI0 CECTPOIO Ta BIIPOCKUIIACS JI0
Muxkwntraa Ha KOMIpPCTBO 3a BimpobiTok. Mu, xsrorti,
He pas HacJyxaJmces gqoma barato Gecimu mpo Mesrs-
HUKOBY AHHY, — a HaBiTh 10 Murpa dysu ssKech mo-
TaeMHe OOPUIIKEHHS 3a Te, 10 BiH OyB 0aiCcTpoK, a
HOT0 MATH CITYKUJIA Y KU B; OTUM-TO MU ¥ H0TO BBa-
JKAJIM HEeMOB HaIlBskuaukom» [15, ¢. 97-98]. Iporo-
Oud PYHKITIOHY€E TAKOMK AK aHTUITATIAIIMHIN CKPHIIT
B Hapucl «Y crosistpa». MicTo, ke cTaHe YacTHHOIO
€K3MCTEHIIIMHOIO JOCBIMY IIEePCOHAMKA, 3 ABJIACTHCS
CITOYATKY SIK TIeBHA HapaTWBHA JiticHICTh: «Ce Oya
Ta “crammis y Komwuirbkol”, mIpo AKy JTOBrl THKHI IIe-
eIl THM PO3MOBJISLITH MOI POIUY1, HABAYKUBIIIHCS TATH
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MeHe A0 IIKoax “mo micra™ [17, c¢. 171]. Sramaumi
HAPUC € TAKOMK OIHUM 13 HaAMOLIBIT PO30yTOBAHUX
y OpaHKOBIHA XyHOMHIN CIANIIUHI IPUKIALOM Ha-
PAITIHOr0 MAITyBAHHS IPOCTOPY MICTa, PEKOHCTPYK-
Il TIPOCTOPOBUX VSBJIEHD IIPO HBOTO, MOJIETIOBAHHS
MOro eMOTHBHOI Kaprorpadii, apTHKYJIAIIl aHTPOIIO-
siorii miciig [5]. Ceoero veproro, B Hapuci «[ipuname
3epHo» # omosimanui «bopuc ['pab» mpoctip Mmicra
BUOY/IOBYETHCSA 34 IIPUHIIUIIOM KPUTHYHOTO KapTo-
rpadyyBaHHs, IO CIHUPAETHCS HA IEPeJIiYeHHs He-
raTUBHHX O3HAK: «B uaci Moix riMHa31aIbHUX CTY I
Jlporobwya 0yB micToMm, dyske OaraTuM Ha HeTaTHUBHI
npurMeru. [louwncinry, voro ram He 0yJI0, — BHiIe
Oyske JToBruit peectp» [12, ¢. 316] Ta KOHCTPYOBAH-
Hs KyJBTYPHHUX KOHTPMAII 3a JOIIOMOTOI0 aJIbTep-
HATUBHUX YHTAIBKUX mpakTuk: «Kosma posmosa
3 HUM TO OyB BUJIET y SKICHh TIOBITPSHI Kpal, B He-
MEYKOBAHI CTEIH JTYXOBOTO JKUTTSI, €CTETUYHUX ITH-
TaHb Ta IPUBAOJMBUX TBOPIB JIOICHKOI dhaHTasli,
Jle BCAKI MMMTAHHS JIMCHOT0, IPAKTUYHOTO KUTTS, a
BJIACTUBO TOI Mi3epii, IO HAC OKpYyKaJa, IIe3alIH,
IIOIIPOCTY IIePECTABAJIN ICHYBATI» [12 c. 328].
Poarusiy @pankoBol aBTOHaApamii sk OKPEMOro
TEKCTy [a€ MOXKJIUBICTH IIPO-CTEKUTH HE TLIBKA
IPUHIUIN 1| MOTHBY MAIlyBaHHS, aje ¥ BIITBOPH-
TH CHCTEMy CKJIAJHAX BIJHOIIEHb MIK CEMIOTHUIHO
HEOJHOPLTHUMH TOIOCAMH, SIK1 CTAHOBJIATH CBOE-
pinHI HOJA IX B3a€MOHAKJIATAHHA # B3a€MOIPO-
HUKHEHHs. Y TakWil cmocid mocTalTh MEHTaJIbHI
MAaI¥ i3 BUPA3HO 3a3HAYEHUMHU KOH(PPOHTATHUBHHU-
MU ¥ KOMILUIIMEHTAPHUMH ITOTPAHUYIIAMU. AKITO0
B Hapucl «¥Y Ky3H» J[poroduy aHTUIUIIYETHCSA Y pe-
3yJIbTATI eMOITITHOT0 OCBOEHHS HAPATUBHUX CKPHUII-
TIB, TO Y «CIIOMHUHEAX», J0 AKNX HAJIEKUATD «3JI1CHUMA
Cumip», lporodbuy € peaJbHUM IIPOCTOPOM, Y SIKOMY
Bn6y;[013yeTLCH PEeTPOCIIEKTUBHUN 00pa3 6aThHKOBOI
Ky3HI ¥ OCBOEHOI IoMAaIlHbol Tomorpadii: «fA re-
nep OyB yoke CTY[eHT Jpyroro HOpMasbHOIO KJacy
B ,Z[poroGth 1 IIAMHA JTHSMHE, MOB 0663yM1JII/II/I
oyoums “der, die, das” Tta “einmal eins”, a TIJIBKO
BEUYOpPAMH, TIOKJIABIINCS CIIATH, 5 SaHCMypIOBaB oul
Ta IpUrayBae codl BCl Tl IPKi, JIF001 MUHY I KApTH-
HU 3 JOMAITHBOTO JKUTTS, 3 TATOBOI Ky3Hi. | s JIfo-
OyBaBcsI CBOIMM CIOMHWHKAMH, IEPEKUIAB iX, MOB
AWTHHA, 0aBJIAYNCE, TTePeKUIA€E OJIUCKYYl KAMIHYN-
KU, MIIIAB AlfCHe 3 BUAYMaHHUM, 3% IIOKH BCIM THM
He BTOMUBCS 1 He 3aCHYB» [13,c. 438] Ha momxi6mwmit
crrocib arTyaJsrisarfii «cBOIX» TOIIOCIB HATPATLISIEMO
# B omoBigauHi «Schonschreiben», e koHTpacTUBHE
KapTorpadyBaHHs MOETHYETHCS, SIK 1 B HABEIEHOMY
BHUIIE (pparMeHTi, 13 BUPA3HO OKPECICHOI aHTPOIIO-
JIOT1€10 IIPOCTO-PY, OCEP/IsA AKOTO CTAHOBJIATH HATHKO
1 marm: «Cepe Toi, AJIS IHIINX CTPANTHOI ¥ TPHBOXK-
HOI, THIII BIH THM BUTIIHIIIE BiAaBCsa HAHo01Imo-
My 3aHATTIO — JiyMKaM IIpO CBOIO pinHy cropoHy. He
MOYKHA CKas3aTh, a0M BIH TY:KWB 34 Hel: BIiH 3HAB,

Cnoucoxk jsireparypu:
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IO IIOIOHEMIKa II00aunuTh 1 baThKa ¥ MatTip. Bin
TIJTBKU TyMaB co0l, sTK TO rapHO Oyme, STK KOJIWCD,
JIITOM, npwuize 1o10my, 6yae MIT 3HOB CBOO1THO 61ra-
TH TI0 TIACTIBHUKAX, CUIITHA HAJ PIYK0I0 4060 OpOoIuTH
o Hii 3a ROBGHHMI/I, ce Oyaum OyMKH pajlle Bece-
JIl, SICHI, OJIMCKYUYl, a He TYsKHI, He skaai0omi. Masmit
MHpOH p03Ri1LIHO HUPSIB Y T RpaCOTi IPUPOAY, IO
po3LBiTasIa B HOTO yABi cepes CIpUX, XOJIO/THUX CTiH
BACHJIIAHCHKOI IITKOJIH, 1 He JyMaB PO IOrpoay, 1o
Habmmkaaca Ham kiaac» [11, c. 86]. Ceoeo uep-
roro, Hapuc «Y CTOJSIpHI» MICTHUTH OaraTopiBHEBe
3lCTABHO-IIPOTHCTABHE KapTorpad)yBaHH, IO 3HA-
XO[UTH IIPOMOBHUCTHI BUPa3 y MOJIeJIIOBAHHI JUXO-
TOMII «MiCbKa IMBLII3ANisA — CLIBCBKA 1AM 1 Bi-
ZIrpae posib CBOEPIIHOIO TEPALeBTHIHONO CKPUIITY:
«B moiit mymr uyBcs Becesmit IIyMm Jiicy, ILTIOCKIT
YMCTOI PIYKU, MEPEXTLIN ITOCTATI CeJISTH Y YHNCTEeHb-
KHX O1JIMX COPOYKAX 1 /JIBYAT Y YEPBOHUX CITITHUTISX
31 CKUHIIYKaMu Ha rojoBax» [19, c. 173-174]. Ha-
CKIJIBKY BKOPIHEHNM ¥ €MOIIIHO OIIPaIlbOBAHUM TO-
IOCOM BUABJISIETHCS MICTO HA MEHTAJIBHIN Malll re-
post orasye omoBimanus «Ilim oboporom», y sikoMmy
Jlporobmd Ta #oro apxiTeKTypHl aTpUOYTH JIATAI0Th
B 0OC-HOBY MOPIBHSJIBHOI MATPHIIN IJIT KOHCTPYIO-
BaHHS II€PCOHI(PIKOBAHOI0 00pa3y rpo30BOl XMapH:
«Ce Oyma BeseTeHChKA ToJI0BA. Bin misuas ii 3apas.
IlizHas 1 oui, ¥ Hic, OLIBIINKA BIJ PaTYIIEBOI BeKl
B Jlporo0mui, 1 HM3bKe, MOB IIPAHNUKOM PO3ILJIECKAHE
Y0JI0, 1 TYCTI TEMHI IIATJIH, III0 POSKUIAJINCS Ha BCl
60KM, 1 Tpy06l MIUPOYE3H] TYOU ITOUBAPH, IO IIPOCTSI-
TJIKCS BIIIAP B1J OTHAJIMBOrO cMixy» [17, c. 41].
Bucuosku i mpomoswurii. Tomoc poroomua
niﬂ;nﬂrae B aBT06ior‘pa(bqu0My Texcti 1. CDpaHKa
HOCIIIOBHIN 1 6araTOaCIeKTHIH KOHIIeNTyai3arji.
Kaprorpadysanus micta B OIOBIIaHHAX 1 HApHCaX
cTae KPUTUYHUM, TePAIeBTUUYHUM ¥ (pe)iHTepIipe-
ramiauM akroMm. Haparusizaiis MeHTaIbHUX Mall
MOKAa3ye iX KOHTPACTUBHO-KOMILIIMEHTAPHUM Xa-
paKTep, 3yMOBJIEHHUM ITepeayCiM CIIeIu(iK0I0 J0CB1-
JIy OCBOEHHS TIpocTOpy. BigTax Tormmoc «MichbKoOi Iiu-
BLII3aIfi», K 1 TOIIOC «P1OHOI CTOPOHM», HA0YBAIOTH
cratycy reorpa-gpiyHHX paMoK (POPMyBAHHS 1HeH-
THYHOCTI cy0 ekTa # 00’exra omosigl. PesyipraTu 3a-
IPOIIOHOBAHOTO OCIIL/IKEHHST MOKYTh CJIyTyBaTH 32
BLATIPABHY TOYKY /IS HOAAJBIINX (ppaHKOSHABINX
CTY/[IIH, 110 CITMPAIOTHCS HA METOO0JIOTIUHUH 1HCTPY-
MEHTAaplil INeol0eTUKN, HAPATUBICTUKH, CEMIOTHKN
# amTpomostorii Jitepatypu. OxpemMoro o6roBOpeH-
HsI BUMAarae 3icraBJieHHs Tomocy JIporodmua B aBTO-
6iorpadiuromy ¥ HeaBTOOIOTpadiYHOMY HapaTUBaX
I. ®panka, a Takoxk POSIIMpPEHHS TreorpadliyHIX
PaMoK IIpeacTaBJIEHOTO CBiTy He menn Basxansum
BUJIAETHCS HOTpe6a IOCJII IS EHH ST nepd)opMaTI/IBHo-
ro Xapakrepy JiTepaTypHOI reorpadii mepexycim
y miaHl popMyBaHHS ysSBHOI Tomorpadii Ha piBHI
PELIeNITUBHUX, He TIIBKU YNTAIIbKUX, IPAKTHK.
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